
 

    

RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS À :  
 
Bid Receiving/Réception des soumissions 
RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT 
DESK 
14200 Green Timbers Way 
Surrey, BC V3T 6P3 
Solicitation: M2989-0-0147 
 
By Mail: 
RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT 
DESK 
Mail Stop # 1004 
14200 Green Timbers Way 
Surrey, BC V3T 6P3 
Solicitation: M2989-0-0147 
 
 
REQUEST FOR 
PROPOSAL 
 
DEMANDE DE 
PROPOSITION 
AMD 01 
 
Proposal to: Royal Canadian Mounted Police 
 
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in 
right of Canada, in accordance with the terms and 
conditions set out herein, referred to herein or 
attached hereto, the goods, services, and 
construction listed herein and on any attached 
sheets at the price(s) set out therefor. 
 
Proposition aux : Gendarmerie royale du Canada 
 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa 
Majesté la Reine du chef du Canada, aux 
conditions énoncées ou incluses par référence 
dans la présente et aux appendices ci-jointes, 
les biens, services et construction énumérés 
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix 
indiqué(s). 
 
 
Comments: - Commentaires : 
 

Title – Sujet 
Casiers Détachement de Merritt de la GRC 

Date 
2020.10.01 

Solicitation No. – No de l’invitation 
M2989-0-0147 

Client Reference No. – No de référence du client 
202101417 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à : 20 octobre 2020 PDT(Pacific Daylight Time) 
HAP (heure avancée du 
Pacifique) 

 

On / le : 14 h 

Delivery – Livraison  
See herein — Voir aux 
présentes 

Taxes – Taxes  
See herein — Voir 
aux présentes 

Duty – Droits 
See herein — Voir aux 
présentes 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
See herein — Voir aux présentes 

Instructions 
See herein — Voir aux présentes 

Address Inquiries to – 
Adresser toute demande de renseignements  à 
 

Telephone No. – No de téléphone 
 

Facsimile No. – No de télécopieur 
 

  

Delivery Required – 
Livraison exigée 
See herein — Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée 
 

Vendor/Firm Name, Address and Representative – Raison sociale, 
adresse et représentant du fournisseur/de l’entrepreneur : 
 
 
 
 
 
 

Telephone No. – No de téléphone 
 

Facsimile No. – No de télécopieur 
 

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm 
(type or print) – Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom 
du fournisseur/de l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères 
d’imprimerie) 
 
 

Signature 
 

Date 
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La présente modification à l’appel d’offres vise à répondre aux questions des soumissionnaires 
et à apporter des changements à l’énoncé du besoin (EB). 
 
Q1) En ce qui concerne l’article 1.0 Besoin, au point 1.1 : il est indiqué que le calibre minimum 
de l’acier doit être 17. Les numéros de calibre d’acier sont inversement proportionnels à 
l’épaisseur du métal, ce qui signifie qu’un calibre de 17 serait plus épais qu’un calibre de 18, etc. 
Est-ce que la GRC envisagerait de modifier ce point pour que le calibre demandé puisse varier 
de 23 à 16, de façon à ce qu’il soit possible d’incorporer certains composants de revêtement 
intérieur minces pour les casiers? 
R1) Oui, voir le point 1.1 révisé de l’EB. 
 
Q2) En ce qui concerne l’article 1.0 Besoin, au point 1.3.1 : est-ce que la GRC pourrait envisager 
un casier pouvant être boulonné par l’arrière (au mur ou dos à dos) sur les côtés, mais qui NE se 
boulonne PAS précisément au plancher? 

R2) Nous NE voulons PAS que le casier soit boulonné au plancher. Le « dessus » et le 
« fond » auraient dû désigner en fait le haut et le bas de l’arrière du casier et non pas le 
plancher. Voir le point 1.3.1 révisé de l’EB. 

 

Q3) En raison des circonstances attribuables à la COVID, le délai relatif à l’obtention des produits 
demandés est présentement de 15 semaines. Comme le document d’appel d’offres indique un délai de 
8 semaines, veuillez nous indiquer comment il faut procéder. 
R3) Pour des raisons opérationnelles, la GRC ne peut prolonger le délai que de deux 
semaines de plus. Veuillez consulter la modification à la durée du contrat. 
 
 
Q4) Nos casiers (caviardé) sont en acier soudé de calibre 18 et comportent une porte à boîtier soudée 
(deux panneaux complets de calibre 18 forment le boîtier). Est-ce acceptable? 

R4) Les casiers proposés doivent répondre aux exigences énoncées à l’annexe A. Les 
propositions seront évaluées après la clôture des soumissions. 

Annexe A : Énoncé du besoin (modifications) 
 
 
Supprimer : 
1.1 Les casiers métalliques doivent être fabriqués d’acier prépeint de calibre 17 minimum avec 

revêtement de finition gris. 
 
Insérer : 
1.1 Le corps, les tablettes et les portes des casiers doivent être fabriqués d’acier de calibre 23 à 16 tandis 

que le bâti des casiers doit être fabriqué d’acier de calibre 18 ou plus épais; 
1.1.1 Les casiers métalliques doivent être prépeints avec un revêtement de finition gris; 
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Supprimer : 
1.3.1 Les trous de boulon doivent être pratiqués dans les côtés, l’arrière, le dessus et le fond des 
casiers; 
 
Insérer : 
1.3.1 Des trous de boulon doivent être pratiqués dans les côtés ainsi que dans le haut et le bas 
de l’arrière des casiers; 
 
 
 
 

Partie 6 – Clauses du contrat subséquent (modifications) 
 
Supprimer : 
6.4 Durée du contrat 
 
6.4.1 Date de livraison 
 
Tous les produits à livrer doivent être reçus au plus tard huit (8) semaines à partir de la date 
d’attribution du contrat. 
 
 
Insérer : 
6.4 Durée du contrat 
 
6.4.1 Date de livraison 
 
Tous les produits à livrer doivent être reçus au plus tard dix (10) semaines à partir de la date 
d’attribution du contrat. 
 

Toutes les autres modalités de cette demande de soumissions demeurent inchangées 
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